o

7RIS

Pag. 3 — «L'UNITA’»

v.

‘W

- % . oLty T s v . “. T ; st
: i ‘ R § § g ry e e g we sl e .
G - { TP SEEE LN A9 5 . '}&m{' et e L
IR B 3 ey L e o 4 ‘f",‘ :.Gﬂ,’;u'.‘ '-ij-":"s%'-’?’_" A '.’;;Svi*;'.;r,é ARy -
. * . (SRR WL SR SR TR S raveen i o 3 * N . 1 IR A 2.
N , ! ] RERIF R A ¥ oy »'*:",':"h:’""", r -ﬁérﬂ"‘?“”“ A 228 R 5 ﬁ_.csh.' EESANE

Glove'di 1 chéhﬁre '19'4'9‘.1; ,.

—t

A

UN RACCONTO SOVIETICO

'q‘

< A e BT

La slitta di Malin

- di

KOSTANTIN FEDIN

' Dal romanzo, inedito 1n Ita.
lta, «U'n"estate straordinaria»
dello scrittore sopietico Fedin,
pubblichiamo  questo  epicodio
tn cui il govane militare bol-
scevico  Kirnill  lzvekon  vede
\ per la prima volta  Stalin.
I'azione si svolge nel 1919, n
una localitu del Sud della
{ nione Sopietica, dune 2Nt
esercity  rivoiuzionari coman-
dat; da Stalin, st apprestanu
a dare tl colpo di grana agh
erercily  branchy di Denihin
ataty dalle Poteure acci-
dentali.

Appena usciti dalla citta, Kirill
‘Tufficiale videro spiegarsi la

B ppa inhinita, accidentata qua ¢

Vda collinette, ¢ coperta da un
nto di zucchero che la burra-
t leceava con la lingua  del
1to.

K Di lontano Kirtll vide le hinee

ire e speszettate delle unita di
salleria disposte in fila, Le sot-
livisioni, a forma di rettangoli
ungatl, ocenpavano uno spazio
menso. Pin vicino, la folla
‘mpatta era allineata lungo la
gdicella, ¢ avvicinandosi ad ¢s<q
slitta sopravanzava un numero
npre maggiore di ritardatari.

uando  giunsero  vicino  alla

] Ja e seesero dalla slitta era gia

nossibile aprirst la streda at-
werso la parte centrale degli
2 ttatori, dove erano visibili del-
bandiere rosse ¢ dove si tro-
ca il poste riservato a quelli

dovevano passare la rivista.
‘il e P'ufficiale risalirono sulla

K ‘la e costeggiarono la folla, alla
) crea di un settore comodo, non

T

)
N'wento contro il suolo

»

{ — Arrivano, arrivano, disse I'nf-
\
L

:
L

ppo stipato di pubblico.
t sentivano scoppiare grida di
rals, 1l vento portava folate
musica, poi le inghiottiva. La
iIsta era gia comineiata: i mem-
»dei Consighi rivoluzionari mi-
ri passavano davanti alle divi-
ni salutando le unita.
Lrovato  finalmente un  buon
. sto, insinuatosi e prima fila,
rill abbraccid con lo sguardo
steppa. Proprio dinanzi a lui
sulla destra essa si confondeva
il ciclo ¢ non mostrava quasi
sstma macchia,  salve  molto,
olto lontano dei piceoli pali te-
wrafid, non pitn alti di matite,
he «i drizzavano vagamente die-
ro la cortina  punteggiata dai
doccehi di neve. .K sinistra si ve-
deva la cavalleria ¢ guoardando
. attentamente si poteva discernere,
nel primo allineamento, la riga
formata dai cavaili, sormontata
¢ dalla frangia dei cavalieri e, qua
e la, le bandiere a tratti spicgate
. dal vento,

ficiale d’ordinanza, urtando leg-
germente Kirill nel fianco.
Fd ecco echeggiare il suono
. metallico delle fanfare, e @ voci
quasi impercettibili dei capi delle
unita  scandire in lontananza i
comandi. Tutti questi rumori vo-
lavano via verso sinistra, come
inghiottiti dalla steppa, e Kirill
allora capi quanto fosse lontano
dal punto dove si era concentrato
il nucleo della rivista. Fu irritato
con se stesso di essersi andato a
mettere cosioin disparte; ma mal-

b grado Ticritazione senti crescere

_In_s& un entusiasmo gioioso.

I gridi di comando si spensero

VYdel tutto e si udi il <offio del

e lo scric-
neve  in-

BT

i.chiolio der fiocchi i

yw durita,

I
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% D'un tratto la musica scoppio
vicinissima. Una di quelle maree

fondono le voci del coraggio ¢
della allegrezza, uno di quei rit-
mi che sono nati dal caracollare
{ d'un cavallo ben addestrato. Po-
co dopo che Forchestra ebbe co-
minciato a suwonare si uwdi mi-

v

%\'ai cavalleria trascinanti, in cui si
b
]
‘.

t-’ schiar~i lentamente alla musica

un rumore sordo che sembhrava
avvicinar<i rotnolando satto terra:
la cavalleria si era messa in mo-
vimento, la marcia solenne era
cominciata.

Le divisioni venivano avanti
secondo il loro numero, ¢d era la
Quarta ad aprire la parata. o
squadrone di testa, che i era
#COS30 ¢ messo in movimentio al
trotto. prese 1l galoppo quasi su-
bito. I cambattenti brandirono le
sciabole sopra le teste. I porta-
“ bandicra. picgato <ulla scella, av-
 viluppate come da una fianmma
t dalla stoffa <carlatta della ~wn-
dardo, di cni teneva asta con la

k¥ lancia. fendeva laria glnaceiata.

Aprina, come un cunco, un pas-
fsagzio attraverso lo spazio, in
Scul In squadrone si inabissava al
R 8110 seguito in un volo irresistibile.

Bdinanzi a Kirill. c¢li uni dopo gl
galiri. nelle tenute pin disparate:

R pellicce. cappotti. tumche ¢ cap-

Bpe di feltro cosacche. ginbbe ovat.
Rtate di operat. uniformi inglesi

cili a tracolla. le tete coperte i
berretti di tuite le fogge. ~n ca-
valli di <olori ¢ i rarse diversi
Solo le lame delle «iabole bril-
Hlavano netl’aria d'une  splendore

Ymomenti con o stesso suono me-
Mlodio-n dellacciaio russn,

— Ta Undicesima! Feeo I'Un-
R dicesima divisione! — grido Tuf-
ficiale. picno di entusiasmo. quan-
do comparvero dei cavalieri im-
gpetuosi, tutti. dal primo all'uli-
gmo. con il caratteristico copricapo
fchiamate < budionnovka s, 1l fu-
ore del lore galoppo era tanto

Hpiit impressionante a cau~a della

omogeneitd di quell’uniforme. il
Bloro slancio era pin che mai <fre-
nato. il loro gride piit implacabile.
fparcva che corressero ad un at-
Ltacco mortale.

+ Tutta la cavalcata passo oltre
‘con la velocita di un

ﬁQuasi due terzi di tutta la Prima

g'Armata di cavalleria misero ap-
gpena un quarto dora a
Jinansi ai loro capi.

Funm in avanti quasi fosse una,

a . . . - . . - . .,
Gli  squadroni si [frangevanoi

conquistate at bianchi: con 1 fu-!

La folla subito ruppe le fGle ¢
si precipitd verco il centro del-
I'allincamento. Di nuove <1 udi
la musica. Le bandiere ondegeia-
rono. Dei cavalicri isolati si spar-
pagliarono tra il pubblico.

— Guarda diritto davanti a te,
disse il compagno di Kirill. Quel
cuvallo bianco, in quel gruppo
di cavalieri che avanza verso di
noi. Lo vedi?

Kirill scorse dei cavalieri an-
dursene al trotto nella direzione
che avevano preso le divisioni.
Cerco di vederli ir faccia, ma il
loro gruppo era compatto e gli
uomini ~i coprivano gli uni coun
eli altri. Senti delle voei nella
folla:

— Budionny! Budionny!

L'ufficiale d'ordinansa tird Ki-
rill di lato.

— Vedi la slitta? L' Stalin! C¢
Stalin sulla slitta,

Per un secondo Kirill lo vide
nettamente: aveva un cappotto di
stoffa ordimaria, e in testa aveva
un berretto di pellicera . che so-
migliava a un elmo, Le oreechictte
abbassate nascondevano il viso.

Fa slitta non tardd a sparire
alla svolta, dn]m aver mostrato in
un batter d'occhio la sua spalliera
coperta di tappezzeria. Kirill la
segut con o -sguardo finché fu
pussibile. Quando si gird V'ulhi-
ciale d'ordinanza non c¢’era piu.
l.o aveva abbandonato improvvi-
samente, con la stessa naturalez-
za con cuni lo aveva preso con se
per accompagnarlo al luago della
r.i_\ism. Kirill si mise a ridere e
sincammind con gran piacere fra
la folla, in direzione della citta,

Come  sempre accade negli
istanti di esaltazione morale, il
lavoro del pensiero era al tempo
stesso una  sensazione. 11 senti-
mento fisica della vita si fondeva
con quella snccessione continua
di immagini e di ragionamenti
che occupava i} cervello. La mo-
notonia della steppa ¢ ln regola-
riti del sno passo, che nulla in-
tralciava, non facevano che con-
solidare quell’unita di pensiero e
di sentimento. Camwmanare diven-
tava una delizia,

Kirill non distingueva, nei suos
pensieri, i tratti  particolari di
quanto aveva vissuto. Portava con
s¢ Ja sua emozione senza alterarla,
in tutta la sua pienezza.

Ma ne] corso di quel tragitto
facile nella steppa. ghi torno in
mente  parecchie volte 'ultima
impressione che aveva ricevuto.
Era, a primz vista, una impres-
sione molto modesta: la slitta fo-
derata di tappezzeria che scom-
pariva alla svolta, I'vomo dentro
la slitta, le sue spalle coperte dal
cappotto di panno ordiunario, che
nascondeva la nuca.

A quell'epaca il Fronte Sud
aveva gia associato il nome
Stalin alla campagna impegnata
contro Denikin, Quel nome era
ormar uscito fuori dugli stat
maggiori, gh eserciti Io conosce-
vano. C'erano dei cavalitri che si
ricordavano di Stalin per averlo
incontirato, la prima volta, nella
steppa di Salsk, gid nel 1918, Poco
pitt di un anno prima Stalin ave-
va sharazlinto i cosacehi di Kras-
nov davanti a Zarizin; vel Sad
numerosi comandanti ¢ comms-

le prime battoglic della Rivolu-
zione per il Yolga. Ma attualmen-
tc la parola «Stalins aveva per-
corso piit Jdi un esercito, pin di
un fronte. Dopoe il telegramma di
Stalin a proposito della vittoria
davanti a Voroneie. il suo nomne
echeggio su tutti i fronti ¢ acqui-
std per tutto I'E<ercito rosso il
sen<o  parficolare dun nome di
grande capo militare. la irase
finale di quel telegrammma era ri-
masta impressa nel ricordo della
Russia sovietica: ¢ L'aureola d’in-
vincibilita di cui erano stati cir-
condati i nomi dei generali Ma-
monfor ¢ Sckuro & ridotta in
polvere grazie al valore degli eroi
rossi del corpo di cavalleria del
comparno Budionny .

Come per la maggior parte des
comunisti, 'attivita di Stalin non
« limitara per Izvekov alla sua
funzione nella lotta sui fronti del-
Ia guerra civile. Ma suo malgra-
do ¢ sempre pin spesso Kl si
raffigurava Stalin come un lavo-

- KL

sari raccontavano ai soldati mssi'

|

ratore militare. Cosi, rammentan. '
do gli avvenimenti di giugno o
Pictrogrado, egh ricordd che eral
stato Stalin a reprimere la <olle
vazione controrivoluzionaria (l('li
forti di Cron<tadt. Pensando alla
cavalleria ~ovietica, egli st diceva
che ecra stato Stalin a firmar
Pordine di ereare la Prima Ar.
mata di cavalleria. Pur rimanen
do, nell'immaginazione di Kirill.
un capo del Partito, Stalin era
gia per lui, come per tutti i «ol-
dati rosei, un  grande  capitano
sovietico

Feco perche la «litta, apparsa
per un attimo tra la folla, tornava
continnamente nella memoria &
Ririll, Fd egli trovava al tempo
atesso strano e molto comprensi-
hile che il ricordo dela cavalleria
che aveva fatto sussultare la step-
pa. e Pimpressione prodotta dal-
Fuomo con il cappotto da <oldato,
che era rapidamente scivolato via
sulla neve in yna slitta leggera,
che queste due impressioni dif-
ferenti formassero  tuttavia  nel
suo animo qualcosa di indivisibile.
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VELIO SPANO AL SEGUITO DELLE TRUPPE DI MAO TSE DUN
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CIEN-Y, i1 leggendiario coman-
dante della HI. Armata, che an-
nientd nella prima fase della bat-
taglia di Su-Cioun, le truppe del
generale nazionalista Huan Pe-to

. lscarso. L'ultimo

Su-ciou la Waterloo di Ciang

['n punto nevralgico nella  gigantesca  battagha - Stora del Fuoe Giallo
¢ det suoi spostamenti - 620 mila womine del Kuomindan tuori combattimento

SU-CIOU. nozembre.

Su-Ciou (1) & una cittd cinese, ve-
vamente ed eccluavamente cinese, di
160.929 abwranu. Come dapperwutto,
1 missionari protestanti ¢ cattolivi vi
 hanno protuso denaro ed energie per
“catechizzarla, ma con successo assan
prelato,  Ianuale

rewovo amerweane (ricostruendo dal-
' . .
la pronunsia cinese credo di aver

!c;pito che st chiama Tavlor) ha far-
10 una carriera poco brillante: dopo

§ 12 liberazione s1 & meswo a far traf-

fico d'oro, ed ¢ stato arrestato e con-
dannato a un mese di prigione che
tha effettivamente  scontato  msieme

ccon gl altri detenuti comuni. Siwa-

ta nella puana dove correva antica-
‘mente il Lwme Giallo, all'incrocio
tdelle tre province de! Hopeh, Scian-
'tun ¢ Kiang-Su, in una posizione
strategica che domina la pianura tra
le montagne Jdello Sciantun ad onen-
te ¢ le catene dell’Hopeh-Honan oc-
cidentali ¢ che & quindi v chiave
della bassa  wvallata dell'Yang-Tse-
Kiang, Su-Ciou ha una lunga stona
di calamitdl naturali e politiche,

Da secolr 1 contadini d; questa

t

piana lottano come possono e sop-
portana le capricciose  mondazioni
che devastano le loro colture. Prima
era il cattivo torrente, 'Huang-ho,
il Dwme Gnillo, che non lawciava
loro un anno & requie; por due o
tre secoli or wono, I'Huang-ho ha
vambiate bru. amente corso un due-
cento chilometri a monte di Su-Ciou
ed ¢ andato a shocoire nel Mar Gual-
lo cinauecento chilometrn a  nord
della sua foce primitiva; ma le inon-
dazioni non ono per questo ces-
sate.

C'¢ tanta acqua che la coluura del
riso ¢ imposwibile: briogna aspettare
la stagionc secca e seminare: se ['inon.
dasione rarda, i raccolto & general-
mente buono. se 'mondarzione anti-
cipa, il raccolto ¢ perduto comple-
tamente. Durante  la guerra cino-
ciapponese (la < cuerra di difesa s,
come st dice qui) I'Huang-ho ¢ tor-
nato — deviato non s <1 bene e
Jal Kuomindain che non voleva bart-
tersi e sperava che il Liume Giallo
u battewe per lui o dai gaappones
che non  volevano ostacoh tra
PHopeh ¢ lo Sciantun: comunque sia

LE CANZONI DELLA MISERIA E DEL DOLORE DEL SUD
I canti popolari calabresi
documento di arte popolare

I motivi realistici del canzoniere contadino meridionale - Anonime
voci autobiografiche espressione di un senso collettivo di dolore e miseria

volumi che raccol-
gono i canti popolari calabresi
(nell’edizione curata da R. Lom-
bardi Satriani), una piccola par-
te, di quaranta pagine circa,
contiene 1 versi del dolore, in-
tonati alla sventura. In tutto
un’ottantina di canti, ma sono i
pitt intensi e forti di tutta la
raccolta. Sono una forma di li-
rica desolata, wurla di soffe-
renza d’'una sola voce, per 'am-
piezza di un dolore che infieri-
sce su tutto lindividuo. Dalla
profonditd di questo dolore il
canto . trascorre di bocca in boc-
ca, e rimane, pur nelle varianti
dei luoght, identico.

Il nascere medesimo & sven-
tura, ¢ il tema di un primo
gruppo di 16 canti, modulati sul
senso panico del dolore:

Nei cinque

quagnu nascisl jé, la shiaturata,
pi” otta giorni nom jessl llu eoly,

si canta a Morano Calabro. E
con maggicre evidenza, tutta la
natura, tutto il mondo parteci-
pa al dolore che & la nascita
dell’vomo, in questa variante di
Feroleto Antico:

qmanda gesciel ig fiei gran damma,

sicran la primavera pe’ lu oonda,

weeard It leataai pe” ebill'aana,

acean lo mare, ch'era ln ecbon fusda.

Da questo senso di totale do-
lore, @ un senso piu intimo, e
magari pin desolato e triste an-
cora, perché tocca pint dappres-
so la carne del cantore, un tro-
vatello, passa quest’altra va-
riante:

Raseiti Aenra mamma e genez taln (1),

pasetvi re h peiri 7o Is wa:

ln fzasistoran (D) duci fa° ‘mipasciats

era ‘ma strarzg vecehin e m1 pangyis.

Anche questa rvariazione del
tema fondamentale, inclina a un
sentimento intimo di tristezza:

cu chigg.a (3) facca chi faexr; ‘mpaessls
era teutz 4t wmalimesmis.

a cui si innesta il motiro della
morte della mamma sulla stra-
da, e che nella variante cantata
a Nicotera assume un tono un
noco ironico. Alla mamima é sup-
plito il <« compare »:

‘a cumpati Wi matia o’ I v
Paj1%ezs re<ian !amira v,

Ancora sul tema dominante
che il nascere é sventura, si
srolge un’altra serie di canti,

to: la sorte é tanto amara che
neppure 8i pué dire. Ho dinan-
2t quattro varianti di tale mo-
tivo, di cui l'ultima ¢ come la
spiegazione, la desolata autobio-
grafia, ¢ descrive Uimplacabile
sventura che perseguita il can-
tore. Ma citiamo solo questa se-
stina, che ci pare la pit forte
del gruppo:

Nacerivt ecun ‘ma woris tantu amary,
coatar: nom oi pé la m a shentura!l
‘Nu quai finiser & “n‘antm e pripars,
~N vera ¥.13 mia, ehi puneto dura,
Jort:ma poampa mia sardk la van,
¢ la ripmo mio la seportura.

A un gruppo a parte, anche
ge i{ motivi ricorrenti sono pres-
- sapoco i medesimi, appartengo-
no i canti che chiameremo di
mare: la loro tematica nasce dal
sentimento della solitudine, del-
la lontananza. della vita insta-
bile, della mancanza di un «ido,
e trova immagini fortissime nel
paragonare la vita umana al
mare:

I' en" Qquidda ériva ki “ntgoasica tattu:

su’ smata a lo tibuttn di Jo mar!,

Un'altra cantilena marina, che
ripete il dolore durante sette an-
ni (numero simbolico, che indi-
ca un tempo indefinito) porta
nuovi motivi a questo tema:

bavi seft"azni chi a1’ pe’ ‘sen marl.

ttanni havi la <orti chy ownn 4,

éette  grarayglatise o Nata's

e 6's Przeht m<ari e ‘mpil fi. (4N

(e si ricordi al proposito la can-
zone popolare ripresa dal Car-
ducci in Davanti a San Guido).
A sé, veramente solitaria ¢ as-
soluta, sta invece questa quar-
tina: .

Mazds, <k 4. h qear temr I ochavd
e capuraly 4i” 4 1 mart'ri.
@y, manda, ta pa’ miz 151 nz1 fad,

n1ady, Tevamr via. faman munir

Da dore nasce questo tono as-
soluto, senza circostanze e sen-
za salvezze? Qualsiasi datazione
sarebbe inutile: si direbbe che
questi canti non nascono nel
tempo, ma fuori di esso. E cer-
tamente nascono da una condi-
zione che é misurata a secoli
senza variazione ¢ riposo. Se-
coli di dolore di un popolo.

Oltre a questo motivo, compo-
sto sulla similitudine con la
vita ¢ il destino del passero (at-
traverso la poesia popolare é pin

il cui motivo sembra contrad-

dire la stessa necessita del can-

che mai possibile misurare la
verita anche dei nostri classici:

solp, di Leopardi):

Psssary &ohitasin fnt ehartta
¢ Jde Taggelli fu o erboa aggraditn

¢ dopo canzoni sulla irreparabi-
lita della sventura, e ancora d
desolazione su altri inotivi, d
profonda amarezza (come fon
ricordare ancora il Leopardi ir
queste parole d'una fanciulla:

weart b lesti e mua veana pe’ muy,

forza, per destino, una vita fe-
rina, animalesca:

e li ecompaqai mia sz’ L1 cursam,
¢ li arrpent: en” frati carmaly .

con le canzoni del carcere en-
triamo mella zona pin disperata
ed esactta di questo gruppo di
canzoni, nella tonalita piu alta

popolo. La vita tenuta soffocata
da un regime feudale, sempre
simile, ai wmargini della vera
vita, al suwo confine, nella con-
dizione di estrema miseria, in
cui la luce del giorno won he
aspetto di solliero, in cui tutts
la natura sembra partecivire G
tanta desolazione, in cui il vi-
vere pud essere paragonato o
guello degli animali, del lupc.
dei serpenti. tale vita diventa
veramente incarcerata. Proba-
bilmente questi cant: sono nat
sulle labbra di povera gente.
imnrigionata per qualche furto
dettato dalla fame ¢ dalla di-
sperazione: é appunto per que-
sto che divengono atti di de-
nuncia, tanto pit profonda e
rviolenta quanto la vita del pri-
gioniecro simtetizza una condizio-
ne sccolare. di tutto il popolo.
Non é un caso, un momento.
Anch’essa non ha circostanze.
E’ assoluta. L’esplosione delle
parole e delle immagini, il lam-
po del genio popolare. sono la
conferma della profonda rerita
di tale condizione. Fcco la rer-
sione pin intemsa, forse la ma-
trice delle successive:

Jetra~d "1 ellace 3 Ila mare je-ltalzs

'a jaeraz fhl 3 &Ly fatiery frasm af).
Carrera, amara joi ga2ta &7 Pagza.
samnttary de muerli 6 £13 da voelt

Iz a3l as1va erh: 237% 4o I3 moiszs

(TR SI O - WA NE T ERRY M T-1% ¢ PR WK S

N ara. rR cuveerm (T tzttz ma3aze

Chertu hellal elvma s periir,

GAZZETTINO CULTURALE

in questo caso, e non é certo ii

-che é la scoperta di vivere per

raggiunta dal dolore di questo

E motiri di nuora energla,
che riprendono lo spessore delle
mura del carcere. la loro infini-
ta pesantezza, reca questa can-
cone di S. Giovanni in Fiore:

{'arrery fir1n ruicavata fama

oqn dns bt ere Tteappy rabhandunac

»° favrieatu a ‘ma parte gtramanu e

chi nua cre pasea manea L ocurnual.

Virra sapire goazta ea” luntasu

da g pa~r mao. de lu m amare!

M hau s'rapianty (9 2 "ny sraaglio cs mota

Jura niiv hatte =r &a's, pe luma!
come quel desiderio di diventar . LN
« lupo » Piu desalato ancora, piu awna-
ro, & questo canto in cui il pri-
Ja vitn dr Iz dzpa wrra far, a T

gioniero invoca di giacere, do-
po morto, nella casa dell’amata,
Pumica rimasta fedele:
*Sta earcarg de trivuli e dulun
xa linmica (10) "ata nta 2 quita 2 guila,
To orequ, hella, & ‘ngalera moore,
fattih danm t3. “<in eunrpar atratto-
nut lg mmatears né ox frat: aé 2 <anre,
puerena de xa €1 ko° seandan tu'tr
Viwg' u orveaty dntra e te mara,
virmhia wicinn & thn darmere maorta!

Un’ottantina di strofe, abbia-
mo detto, con tre o quattro mo-
tiri fondamentali, d’una inten-
sitd sconcertante, grande come
il vero. collettivo dolore, rac-
colto durante secoli. E' molto
difficile legaere queste canzoni
con il fine disinteresse del filo-
logo o dell’esteta. Vi é anzi una
hrere serie di canzoni. una spe-
cie di conclusione o di giustifi-
cazione. che da la raagione de’
canto stesso:

rhe o essinzy ranac,
vita 2 i1 (1) <2 rpttency
973771 es'n fantm wi lamentn

1" geatt
65 g
Ia

E' difficile fermarsi con lat-
tenzione del filologo. ¢ anche
inesatto. Non é la pint propizia
per comprendere ¢ amare nella
foro veritd e intensitda questi
canti. che prorocano un atteg-
giamento completo anche nel
lettore. Essi sono appelli di di-
sperazione, lanciati allora nel
rnoto e nel silenzino. perché nes-
suno potera udire. Per com-
prenderli, impongono che li in-
tendiamo appunto come denun-
cin della tristezza in cui tutto
un popoln é stato ed é ancora
tenuto

RINO DAL SASSO
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NOTIZIE DELLE LETTERE

.

g Letteratura di lusso -

' e col cilicio

Dal giotno R cui De Gaspery ar-
LygeA 1 aumr che darrero rwrilerante
Fra Ja differenza fra bolletting parror-
lrniaa ¢ stampa di partio. la terza
I pegnna del Popoio direnne un centro
dr arruclamento, o. con {eTrmne ca-

. ,f0 a L Picctont. una «nares. Vi sl
Homogeneo ¢ tutte tintinnavano a' puddlico dapprima ung Iista d: nom

Y celedrt o meno. afim o no. onllabo-
lmmr: tutty di una terza pagina fi-
| nalmente « ibcra ¢ autonoma s, n
(nowe deila « ibera ¢ antonoma s let-
| teratura. bas’a ha detto Piccioni,
10con 1 « mantifesit politici per uomin
,ds lettere » Poy romnciarono ad ap-
| parire articoh che sunnarano cost:
Pretesty sCarlo Bo). Leapardiana (Lc
Robdert:s,. Concreterr a della poesia
i”'""” ¢ raccontini dy Viwgorellh e
jno*erellc per Keats ¢ verst di Be-
Vtoceht
! adcdio! dico al guardiane
‘ pestardo forte .
in quel mohiie oblio .
.dal titolo wgnificatiro: © « All uscita
notturna dal cantiere s, € ancora
s raqionamentr» sul lLeopard:, « Vi

+do questo charo concetto che ia -

iberta leiterania é anche hdertd dal-. I titelo del prossimo
robdlhigo di essere letta Ma tutto que-; €Car o Levi, moito probabilmente
sfilarc!sto sfogg:o ben intenzionato, punto| sard « L'orologio ». §i dice che lo
| d'incomtro, secondo Picciont, per wn

baleno. ' ©fe a Ungarettis ecc. tutto secon-)

)
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libro di

ecrittors lo uitimerd & Parigl.

colloquio con tutf:, pare un {usso e munt ¢ il loro s*iluppo intellcttuale Pérys: «

yn‘audacia a certi altri. E non basta
che Carlo Bo 3 faccta in qualtro
per dumostrare. Ibry alla mano. che
il Imarolo esiste per darvero, anche
e gh 12alian: non ci credono Il ci-
Itro v ruole. In una nofa d una
oscurita sconcerlantc. aepparsa sulla
Fiera leiteraria del 20 notembre, rien
nicordato al solerte redattore della
terra pegina del Popolo che il cni-
stianesimo (<« la nostra hdera preoc-
cuparicne sociale. o cristiana »j) non
pun « medare » che 1 quanto resta
«di puntas. E loscuro lLinguaggo
¢ escmphificato « ad adbundantiam »:
« Scrittors senza Vangelo s, « Ceracs
chine pittore cnistiannos» ccc. La let-
teratura é un male pagann: ¢ come
San Gerolamo fece per Cicerone, ra
guanita e saniifrata col cihco. la
penilenca ¢ la predicasione. Chy -
cerg delle due tendenze? Fra lusso
e cilicio non m é na dy mezzo Coley
che non ra di mfzzo 1n tulto cid é
proprio l'arte e la letteratura. che
non esiste s non & fatta per essere
lrtta e 2c al suo posto st npctono
tutti ¢ santy luoghs comun: di tant
anns fa. rifarts e scaduti sn tufty i
paesl, prima che da noi dai fempr
dell’ c apogtolo » Claudel a quelly del
« precatore » Waugh Né la hberta di-|
pende dalla terza pogina. quando la
prima e la quarta sono legate g 1n-

(la loro cultura) hanno un ndin fc-
rove (rds).

Americana.

E quéesto un iempo di risuccuto
per la poes:a americana in Italia Do-
po i'antologia pubibiicata da De Sil-
ta, eccone un‘altra per i tupt Al
Guanda. di ben seicenio pagine. Sta-
volta I'ha curata Cario Izzo uno der
magitort ingiesisti jtalian ¥ per 'ab-
bondanza dei tesii omme per la va-
rietd dei poet: rappresentatt (una set-
tantina) con relative note hrhilogra-
fiche. questa & forse la piti completa
!ra quelle finora apparse. Criterio gel-
1a sc2ita a parnte. ¢ a parte | gusti
personall ¢&i Jzzo (Dickinson. Pound,
Fliot). che mettono in secondo pia-
no poeit lten rappresentativi qGuatt
Withman. l'antologia é presentata
con competenza e la traduzione dej
testt (riportatt a fronte) ha 11 ni-
tore e la precisiond adella traduzione
letterale. La lacuna piil grossa é la
carenza delia poesia negra confinata

alla fine, In un angoiino mmlie a
un‘appendice

Riviste.

L uluimo fascicolo (nn 24 settem-

nbre-ottohre 1949) ce La pensée, por-
ta Ira | altro quattro articoll dt erity-
ca e storia letterania Jean Varloot:
< Balzac vivant», René Andneu:

La leqor c¢e Pouchkires;
Pierre Heniges. « Misere et grandeur
dae (Goethe »,

Un saggio pubblicato vent'anni fa
A ltemmente attuale ¢ guello diy
jGaetann Saitenuri. apparso In apor-
tura al 11 (nosembhre 1949) de I
Ponre lo scritio ¢ una documenta-
zione sulle iolense der fa-cisti con-
tro 1l comurne di Molinella 1n Emilia
wer<o t] 192526 Riprenentandolo Sal-
vemini scrive- « S riproduce qut con
laugurio che amn | veecht a ricor-
dare € 1 giovani ad tmparare »

Usiversale ecomomica.

Per 1l me-~¢ d1 norembre sonio ap-
parsi i <eguentt quatiro volumi del-
I « Universale s* Cwllodi: Pinocrho
(a cura ds Titta Roe«a); liin- Le mon-
tagne € gl uomim (a cum dif De Ca-
rfa) Quest'operetta del celebre serit-
tore rus<so df coze scienufiche per
TAga77l ¢ uno <critto di divulgazio-
ne suiia geéngrafia terrestre la runl-
ta di Pugacier. di Puskin (a cum
di B M Gallinaro-Luporin}) ¢ Ban-
di: 7 mille (a cura di C D= Vita),

Libri ricernti.

Baudeiaire: IDary sntim: (Einaudi
L. 400). Flautert: Lettere (Einaud.}
L 600). Il fiore d#l 1€r%0 russo (Ei-,
rnaud! a cura di Poggioii) Marabini
Prime lotte socialiste (E4 RinasCita

teressi che verto la Udertd deglt uo-

« Signification de BStendhals; Jean
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L. 450). Pact: Ingerns Sylra (Monda-lbile 1a hiberazione di tutta la Cina
" del Nord e la successiva avanzata

PHuang-ho ¢ tornato per una die-
cina d"annt al sud, non pi nel wo
antico letto ma senza letto del tut-
o, andando a anondare wutta la pra-

acque nello Yang-Tse. Sono stan
gli anm pa duri per i contadim del-
la regione dv Su-Ciou; por Cianz-
Kai Seeh ha fatto nitornare PHuanga-
ho nel wua letto settentrionale allo
scopo di megho combattere 1+ vomu-
antl (il capo del Kuomindan diceva
che Wl Fame Giallo nel suo letto
valeva per hwi come un esercto
quattracentomifa uomini’y ¢ 1 con-
tadint Jdv Su-Ciou hanno visto una
altra volta cambiare il regime delle
inondazioni.

Ma le calamitd naturali sono forse
ancor meno gravi di quelle provo-
cate  dalle vionatudim polituche e
mibitari. Da quesa puana, con ea-
pitale a Lo Yan o a Kau-Fan, vane
Jdinastic hanno  dommnato 1a Crna:
¢ ad ozni decadere di dmastia & -
torne a Su-Crou che si wono combat-
e le pitt celebri ¢ le pid sanguino-
«e bataglie, cantate ancor oggi da
alcune fra e pmy popolan ragedie
del teatro cmeses Ta antld ¢ appun-
1o dominary da una collinerry sulla
quale sorge ancora il tempio di Gian-
Zu-fan che alla fine della dinastia
Han (nel duccento dell’era nostra)
incontrd qui ¢ sconfisse 1l suo rivale
Setan-hu, il Pac-Huan della les-
genda. Su-Ciou non poteva quindi
mancare nella voria della guerra at-
tale.

Nelllautunno del *48 le cose an-
davano assai male per gli eserciti del
Kuomindan: liberata completamente
la Manciuria, Pesercito popolare del
Nord-Fst, comandato da Lin-Piao,
straripava nell'Hopeh verio Pechino
e Tien-Zin; ncllo stesso tempo Feser-

nura ¢ rinersando finalmente le e,

verso la vallata dell'Yang-Tse. Per
il possessa della Cina centrale, la
battagha decisiva doveva aver luo-
go nella prana di Su-Ciou.

Cosi fu. La cittl non fu sfiorara
dalla guerry, ma la bawaglia infurid
ner mesi di ottobre ¢ di novembre
ttto ntorno  fino al 1©  dicembre,
data della lhiberazione del «apoluazo.
La battaglia si sviluppd in tre fasi.

Durante la prima fase, aperta dal-
la 111 Armata del gen. Cien-Y, fu
annientato 1} corpo d'armara del gen.
Huan Pe-td, lui stesso ucciso nella
battaglia di Yen-Gian. Invano Ciang
KRai-Sceh aveva inviato m suo soc-
corso altri due corpr d'armara, che
avanzarono fra mille difficaled e fi-
nalmente dovettero nuovamente ri-
picgare su Su-Ciou.

Durante la seconda fase Su-Cion
¢ accerchata dall’Feercito popolare.

Cuang Kai-Sceh invia dal «wud un
altro eswercito (Farmara di Huang
Uv) ma, a sud di Su Ciou — a
Pene-Pu —  questo viene a2 s
volta  accerchiato dall’esercito di
Liu Po-Cien: 1l generale Tu

Hu-min riesce a rompere 'accerchia-
mento di Su-Ciou, fugge dalla cur-
ti, ma viene di nuovo accerchiate
dalta 1T Armata, Comincia 1 pid
grande bartaglia della guerra actuale.

Nel distretto di Siao-Cien 'eser-
cito di Tu Hu-min viene anntentato
¢ lo stesso comandante viene fatto
prigionicro. Questo episodio ha una
importanza morale enorme, perché
qucl generale era molto famoso e
bisognod esporlo ai contadimi perche
quelli credessero che era stato fatto
veramente prigionicro. A sua volta
Pesercito di Huang-Uy viene an-
nientato dalla I Armata popolare
¢ lu stesso viene fatto prigioniero.

Dei migliori eserciti di Ciang Kai-
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cito dello Sciantun comandate  da
Cien-Y e quello delle quattro pro-
vince Sciansi-Sciantun-Hopeh-Honan,
comandato da Liu Po Cicn (rispet-
tivamente le attwali 111 e 11 Armara
di campagna) contenevano verso gl
notd le truppe residue del Fuomm-
dan che dovevano poco pitt rardi
soccombere a Tien-Zin e arrendersi
a Pechino e nel Suy-Yuan., e minac-
ciavano il Sud, la vallata del Fiume
Azzurro. Ciang-Kai-Scek pensava di
aver nimediato al pericolo col suo
« 2CRI0 -.

Ciang-Kai-Scek & convinto di e
<ere un genio militare. In realta non
ha mai vinto una battagha ne con-
CEpPIto uUn  Plano SUategico  Corretto.
Durante la prima guerra rivoluzio-
naria che ne consacro la fama, gh
eserciti di Hu-Pci-Fu e di Ciang-Sue-
Lian furono battuti seguendo un pia-
no diver.o da quello voluto dal ge-
nerale in capo: ¢ Ciang vince allora
le sue battazlie piu celebri per 1'in-
terposta persona di Yen-Tin, gene-
rale comunista, ch’egli fece poi pri-
gioniero a tradimento nel 31943, in
piena  « collaborazione » anngiappo-
nese e che fece pid rardi scavanare
in un «incidente » acreo.

Piu tardi Cianz Kai-Scek & rur-
to a vimcere soltanto quando le «ue
truppe crano ctfettivamente coman-
date da altri generali o quando gh
servivano da strateghi gh errori &
sinistra  dei comuniai. Quando ha
tentaio di apphicare i <uor piani mi-
litari. Ciang non ha fatto che be-
stialita: le prime quatrro famose of-
fensive contro la Regione centrale
<ovistica. stroncate le prime tre di-
rettamente da Mao e la quarta pure
da Mao attraverso il comando &
Lin-Piao, <ono quattro modelii d
inconzruenza militare. J
Contro i ziapponesi, d'altra parte,
Ciang non ha nportato un <olo suc-
cesso. Eppure egli crede di essere
an genio militare.

Col suo « genios, pensava di a-
ver stroncato ognj possibilita di of-
fenciva verso il sud dell’'esercito po-
polare facendo deviare di nuovo il
corso dell’Huang. « Mai pid  Liu-
Po-Cien riuscira a traversare il tor-
rente » diceva Ciang ai suoi vomi-
ni; invece L traversd il fiume ful-
mineamente, nel 1947, battd gli eser-
citi del Kuomindan e consolidé le
poaziont dell'Esercito popolare nel
nodo delle quattro province in mo-
o da rendere doppiamente inevita-

OTTORRE-DICEMBRE 1918: 1a grande battaglia di Su-ciou (Suchow).

Le freccie indicano la manovra delle due arraate popolari al comando

dei generali Cien-Y ¢ Liu-Po-Cien, che accerchiaronoe j migliori re-

parti del Kuomindan. in due grandi sacche, una a Su-ciou (Suchow)

e laltra a Peng-Pu. Questa fu la piu grande baltaglia manovrata
della guerra di liberazione.

Scck non restava piu nulla. 620.005
uomini, le migliori truppe del Kuo-
mindan dopo quelle annientate da
Lin-Piao in Manciuria, erano stau
messi fuori combattimento.

E’ Tatwuale <ndaco di Su-Ciou,
Ciang Pei-Hua, un modesto com-
battente che ha molti anni di lavoro
illegale sulle spalle. il quale m@ ha
raccontato Ja battaglia ed ha con-
cluso: « F’ stata decisiva per la guer-
ra attuale ». Pochi giorni dopo In
<tesco generale Liu Po-Cien, al qua-
le chiedevo un giudizio sull'impor-
tanza di quella bartagha, mi ha det-
to: - £’ vero, ¢ stata deciciva: dopo
Su-Ciou non c¢i <aranno piu grand:
battaglie nel! corso di questa guerra .

VELIO SPANO

(1) C; w0onn 12 Cina parecche c.tta che
portana all'incirca questo nome; tra s
altre Su-Crou, Ia grande oty presan
Sciangar. Qu- i parla dellsa Su.Ciny che
le carte istaliane <rznapo geseralments
nel Kiang-<n «ettentrmnale ¢ che gn realih
fa parte dello Saantunz, all'incrocin della
srande linea ferrov.aria Pechina Sciangza
e dell’attuale che la cnlleza alla | aca
Pecb no-Hancan

MOSTRE D' ARTE

Pittori e scultorl
alla Casa delia Cultura

Fer imiziatuia dell Udt e 4¢l Sin-
darato Pittor: e Scultort ¢ satats
orgamizzata come ¢ noto alla Casa
drlla Cultura a beneficio der dimbi
bitognest delle borgate unasia di
dipwnti. disegny, € sculture donats
da quas: tutti gli artisti romant pi
noty (Armocida, Battagha. Bertofi-
nn, Conte, Consagra. Chiaromonte.
De Fehice. D'Org:zi6. Fazzini. Fran-
china, Greco. Guerzomi. Guttusn,
Guznr, Lazxaro. Leonaillo, Mancu-
30, Martini Mazzocurati, Mazzullo,
Mellh, Mosca. Monachesi, Mirabella,
Natili, Omiociolt, Penelope, Parwsel-
la, Pfau. Pirandello, Puccini, Purn-
ficato, Quaglia. Savelli, Salvatore,
Scarpitta, Siuva, Sotgiu., Sdrusca.
Tot, Turcato. Urbinatt, Usat, Vespr-
gnani, Villorest car.). Ne & nata una
piccola mostra nella quale {1 crit-
co poco pud intervenire, dato il ca-
rattere di essa e det motivt che han-
no determinato il dono delle ope-
re. Mi sembra ufile tutltavia segna-
lare 1 bei disegnt di Vespignani e
delia Urbinati. quelli dv Purifica-
to ¢ 1l diptnto di Melli, nel comples-
82 le cose put alte della mostra
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